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" bernama

Suatu Akta untuk meminda Akta Filem Wayang
Gambar (Penapisan) 1952.

MAKA INILAH DIPERBUAT UNDANG-
UNDANG oleh Duli Yang Maha Mulia Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong dengan nasihat dan
persetujuan Dewan Negara dan Dewan Rakyat yang
bersidang dalam Parlimen, dan dengan kuasa daripada-
nya, seperti berikut:

1. Akta ini bolehlah dinamakan Akta Filem Wayang
‘Gambar (Penapisan) (Pindaan) 1980 dan hendaklah
mula berkuatkuasa pada tarikh yang ditetapkan oleh
Menteri melalui pemberitahu dalam Warra.

2. Akta Filem Wayang Gambar (Penapisan) 1952 yang,
apabila mula berkuatkuasanya Akta ini, bolehlah di-
namakan Akta Filem (Penapisan) 1952 dan yang dalam
Akta ini disebut Akta ibu, adalah dipinda dengan
memotong perkataan ‘‘cinematograph” dalam tajuk
panjang.

3. (1) Akta ibu adalah dipinda dengan memotong per-
kataan “Cinematograph” dalam seksyen 1.

(2) Di mana, apabila mula berkuatkuasanya Akta
ini, suatu sebutan dibuat di bawah mana-mana undang-
undang bertulis mengenai Akta Filem Wayang Gambar
(Penapisan) 1952, sebutan itu hendaklah ditafsirkan

sebagai sebutan mengenai Akta Filem (Penapisan)
1952.

Tajuk
ringkas
dan mula
berkuat-
kuasa.

Pindaan
bagi tajuk
panjang.
Akta 35.

Pindaan
bagi
seksyen 1
dan
pentafsiran
sebutan-
sebutan
mengenai
Akta Filem
Wayang
Gambar
(Penapisan)
1952.
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gmcllaan 4. Akta ibu adalah dipinda—

ag

e (@) dengan memasukkan atau menggantikan
mengikut yang sesuai dalam seksyen 2 tafsiran-
tafsiran berikut bagi “alteratlon” “film”, “ﬁlm
publicity material”, “projection” dan ‘“ware-

house”—

€ €¢

alteration” of a film includes the deletion
or erasure of a part of that film, the insertion
or amendment of subtitles therein and, in
respect of films produced in Malaysia, also
includes the reconstruction or removal of
scenes or dialogues;’;

‘“film” includes—

(@) a cinematograph film;
(b) a videotape; and

(c) a record, howsoever made, of a
sequence of visual images, which is
a record capable of being used as a
means of showing that sequence as
a moving picture;’;

¢ “film-publicity material”’ includes a
picture, photograph, poster, figure, handbill,
slide, newspaper advertisement and any other
“form of advertisement, intended to pubhclzc
a ﬁlm, -

‘ “projection” of a film means to cause a
sequence of visual images to appear on a
screen as a moving picture;’;

“warehouse” means premises approved
by the Minister for the deposit or storage of
films for the purpose of censorship.’; dan

(b) dengan memasukkan selepas perkataan--
perkataan “the Minister” dalam tafsiran “pre-
scr1bed” dalam seksyen 2 perkataan-perkataan

Hin regulatlons made”.

Pindaan - 5. Seksyen 3 Akta ibu adalah dipinda dengan memo-

?:ﬁyen 5 Eg)ng perkataan “Cinematograph” dalam seksyen-kecil
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6. Seksyen 3A Akta ibu adalah dipinda dengan me-
masukkan selepas perkataan “Act” dalam seksyen- kecil

3) perkataan—perkataan and to regulations made
thereunder”’. :

¢ 7 Seksyen 3B Akta ibu adalah d1p1nda ~dengan memo-

tong perkataan-perkataan “, unless he is a member of *

any of the public services,”

8. Seksyen 4 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan memotong perkataan-perkataan ‘“Save
that the mark to be affixed to any films
authorizing the exhibition of the film in
Malaysia shall be signed by the Chairman of
' the Board,” dalam seksyen-kecil (3); dan

(b) dengan memasukkan selepas seksyen-kecil (3)
seksyen-kecil (4) yang berikut—

“(4) The certificate issued in respect of a
film under section 9 (2) or 9A (2) shall be
signed by the Chairman of the Board or by
the Deputy Chairman or the Secretary
generally or specially authorized in writing
by the Chairman.”.

9. Seksyen 5 Akta ibu adalah dipinda—

(@) dengan memotong perkataan-perkataan
“approved for the purpose by the Board”
dalam seksyen-kecil (1); dan

(b) dengan menggantikan perkataan “one” dalam
seksyen-kecil (2) dengan perkataan “ten”.

10. Seksyen 6 Akta ibu adalah dipinda—

(@) dengan menggantikan perkataan ‘“imported”
dalam seksyen-kecil (2) dengan perkataan-
perkataan ‘“‘removed from customs control in
accordance with subsection (1)”;

(b) dengan memotong perkataan-perkataan
“approved for that purpose by the Board”
dalam seksyen-kecil (2);

(¢) dengan memotong perkataan-perkataan
“approved under subsection (2)” dalam baris
tiga, empat dan enam seksyen-kecil (3);

(d) dengan menggantikan perkataan ‘“one” dalam
seksyen-kecil (3) dengan perkataan “ten”; dan

Pindaan
seksyen 3A.

Pindaan
£1
seksyen 3B,

Pindaan
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Pindaan
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seksyen 6.
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(e) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“bears a valid mark affixed under section:9”
dalam seksyen-kecil (4) dengan perkataan-
perkataan “in respect of which a certificate has
been issued under section 9 (2) or 9A (2)”.

Pindaan 11. Akta ibu adalah dipinda dengan memotong per-
gggm 7. kataan-perkataan “approved under section 5 (1) or 6

(2)” dalam seksyen 7.

lgéng?aan 12. Seksyen 8 Akta ibu adalah dipinda—
i b (a) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“approved under section 6 (2) for the purpose
of making excisions in it, or of reconstructing
it, or of obtaining the authorization of the
Board for its exhibition” dalam seksyen-kecil
(3) dengan perkataan-perkataan “for the pur-

pose of alteration”;

(b) dengan menﬁgantikan seksyen-kecil (4) dengan
seksyen-kecil (4) yang berikut—

“(4) Any film or part of a film removed
with the approval of the Board granted
under subsection (3) from a warehouse shall,
together with any excised part if excision
has been made, be returned to the Board
within the period specified in the approval,
which period may be extended by the
Board, if necessary.”; dan

(¢) dengan menggantikan perkataan “one” dalam
seksyen-kecil (5) dengan perkataan “ten”.

Pindaan 13. Seksyen 9 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
::f;ym o. gantikan seksyen-kecil (2) dengan seksyen-kecil (2)

yang berikut—

“(2) Where any film is approved for exhibition
in Malaysia the Board shall, where the required
alterations or excisions, if any, have been made,
issue in respect thereof to the owner such certi-
ficate as may be prescribed by the Minister
authorizing the exhibition of that film in Malaysia
and such certificate shall at all times accompany
that film.”.
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14. Seksyen 9A Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan menggantikan seksyen-kecil (2) dengan
seksyen-kecil (2) yang berikut—

“(2) Where any film is classified under
subsection (1), the Board shall issue to the
owner such certificate as may be prescribed
to be issued in respect of films of that classi-
fication and such certificate together with
any notice that the Board may require to be
displayed in connection with the film shall
be prominently displayed on the premises
where the film is exhibited.”;

(b) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“without the mark affixed thereto under” dalam
seksyen-kecﬂ (3) dengan perkataan-perkataan

“in contravention of”’; dan

(c¢) dengan menggantikan perkataan “one” dalam
seksyen-kecil (3) dengan perkataan “ten”.

15. Seksyen 10 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“forty-eight hours of the time of its delivery,”
dalam proviso dengan perkataan-perkataan

“such period as the Board may specify and
which period may be extended, if necessary,”;

(b) dengan memotong perkataanéperkataan “with-
out good and reasonable cause” dalam proviso;
dan

(c) dengan menggantikan perkataan ‘one” dalam
proviso dengan perkataan “ten”

16. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan
seksyen 12 dengan seksyen 12 yang berikut—

oﬁg*ﬁﬁmwn 12. (1) No film shall be exhibited unless it
without has been authorized by the Board for
authority  exhibition and a certificate in respect thereof

23 o o “ hlas been issued under section 9 (2) or 9a (2).

(2) A film shall be deemed to be exhibited—

(a) when it is projected, otherwise than
during and for the purposes of pro-
duction or for the purpose of censor-
ship, in the presence of eight persons
or more (including the operator of
the projector);

Pindaan
bagi
seksyen 9A.

Pim_!aan

bagi
seksyen 10.

Pindaan
bagi
seksyen 12.
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(b) if it is exhibited for the purpose of
gain or reward;

(c) at the times and place at wh1ch it is
advertised to be exhibited, unless the
contrary is proved 3 :

17. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan
seksyen 12A dengan seksyen 12A yang berikut—

“Film-
publicity
material
not to be
published
etc. unless
approved
by Board.

12A. (1) No person shall publish, distribute
or display or cause to be published, distributed
or displayed any film publicity material unless
such material has been approved by the
Board for publication, distribution or display
and marked in the manner directed by the
Minister.

(2) For the purpose of examining any film-

publicity material, any two or more members

of the Board may be required by the Chair-
man thereof to examine such film-publicity
material and report thereon to the Board.

(3) The Board may, on exammlng any film-
publicity material— :

(a) refuse to approve the publication,
distribution or display of the material;

(b) approve the publication, distribution
or display of the material subject to
such alteration or deletion as the
Board may require; or

(c) approve the publication, distribution
or display of the material without
alteration or deletion;

and in any case where the Board refuses to
approve the publication, distribution or dis-
play of the material under paragraph (a) or
approves the publication, distribution or dis-
play of the material subject to alteration or
deletion under paragraph (b), the Board shall
furnish the owner of such material with its
reasons in writing for refusal under paragraph
(a) or approval subject to alteration or deletion
under paragraph (b).
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(4) Any person who publishes, distributes
or displays or causes to be published,
distributed or displayed any film-publicity
material—

(@) which has not been approved for
publication, distribution or display
under subsection (3); or

(b) which has been altered or tampered
with in any way after it was approved,
with or without alteration or deletion,
for publication, distribution or display,

shall be guilty of an offence and shall, on
conviction, be liable to a fine not exceeding
two thousand ringgit.”.

18. Seksyen 13 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan memasukkan selepas perkataan “Chair-
man” dalam baris dua seksyen-kecil (1) per-
kataan-perkataan “or Secretary”;

(b) dengan memotong perkataan-perkataan
“approved under. this Act, the Chairman of”
dalam baris lima seksyen-kecil (1);

(c) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“affix thereto the mark” dalam seksyen-kecxl
(1) dengan perkataan-perkataan ‘issue in res-
pect thereof the certificate”;

(d) dengan memasukkan selepas perkataan-per-
kataan “in section 9 (2)” dalam seksyen-kecil
(1) perkataan-perkataan “or 9A (2);

(e) dengan memasukkan selepas perkataan-per-
kataan “The Chairman” dalam seksyen-kecil
(2) perkataan-perkataan “or Secretary”’;

(f) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“five hundred” dalam seksyen-kecil (3) dengan
perkataan-perkataan “two thousand”; dan

(2 dengan menggantikan perkataan-perkataan
“mark affixed to” dalam seksyen-kecil (3)

dengan perkataan-perkataan “certificate issued
in respect of™.

Pindaan

21
seksyen 13.
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gnggaan 19. Seksyen 14 Akta ibu adalah dipinda—

seksyen 14. (a) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“mark affixed” dalam seksyen-kecil (1) dengan
perkataan-perkataan “certificate issued”;

(b) dengan memasukkan selepas perkataan-per-

kataan “section 9 (2)” dalam seksyen-kecil (1)
perkataan-perkataan “or 9A (2);

(¢) dengan menggantikan perkataan “has” dalam
seksyen-kecil (1) dengan perkataan “had”;

 (d) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“to be marked” dalam seksyen-kecil (1) dengan

perkataan-perkataan “for the purpose of
censorship”’;

(e) dengan memasukkan selepas perkataan
“receipt” dalam seksyen-kecil (2) perkataan-
perkataan “or publication™;

(fy dengan menggantikan perkataan ‘“mark”
dalam seksyen-kecil (2) dengan perkataan-

perkataan ‘“certificate issued in respect of the
film”; '

(g) dengan memasukkan selepas perkataan

“examination” dalam seksyen-kecil (2) per-
kataan-perkataan ‘“and censorship™; dan

. (h) dengan menggantikan perkataan ‘“one” dalam
seksyen-kecil (3) dengan perkataan “ten”.

g:;!;l@aaﬂ 20. Seksyen 15 Akta ibu adalah dipinda—

e 1o (a) dengan menggantikan seksyen-kecil (1) dengan
seksyen-kecil (1) yang berikut—

“(1) Any person who exhibits, sells, hires
or distributes or causes to be exhibited, sold,
hired or distributed any film—

(a) in respect of which a certificate has
not been issued under section 9 (2) or
9A (2);

(b) in respect of which the certificate issued
under section 9 (2) or 9A (2) has ceased
to be valid under section 13 or 14;

(¢) which, since the certificate was issued

in respect thereof, has been altered or
tampered with in any way; or
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(d) in breach of a condition imposed under
section 25 (2),

shall be guilty of an offence and shall, on
conviction, be liable to a fine not exceeding
ten thousand ringgit.”; dan

(b) dengan memotong perkataan-perkataan “Cen-

sor and any”, “Cinematograph” dan “or
displayed” dalam seksyen-kecil (2).

21. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan
selepas seksyen 15 seksyen 15A yang berikut—

“Penalty for ] 54, Any person who, except in a case where
unlawful ;5 .

possession  this Act or regulations made thereunder so

gift-lf’f permit, has in his possession, custody or

= control any film in respect of which a certi-

ficate under section 9 (2) or 9aA (2) has not

been issued shall be guilty of an offence and

shall, on conviction, be liable to a fine not

exceeding ten thousand ringgit.”.

22. Akta ibu adalah dipinda dengan menggantikan
seksyen 16 dengan seksyen 16 yang berikut—

B gfl 16. (1) Whenever an Inspector of films or a
arrest. police officer not below the rank of Assistant
Superintendent has reasonable grounds for
believing that any film or part thereof or any
film-publicity material in respect of which an
offence under this Act or regulations made
thereunder has been committed is likely to be
found in or on any place, premises, person,
vehicle, vessel or conveyance, he may, with-
out warrant, with such assistance and force as

is necessary—

(a) enter and search that place or those
premises; and
~ (b) stop and search that person, vehicle,
vessel or conveyance,

and seize any film or part thereof or any film-
publicity material or other article which may
be found and may be evidence of the
commission of such offence:

Provided that no female shall be searched
except by another female.

Seksyen
baru 15A.

Pindaan
bagi
seksyen 16.
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(2) When an Inspector of Films or a police
officer not below the rank of Assistant Super-

- intendent has reasonable grounds for believing

that any person has committed an offence
under this Act or regulations made there-
under, he may arrest and detain such persons
unless such person furnishes that Inspector of
Films or police officer with proof of his
identity and address and that he shall be
present in court to answer any charge that
may be brought against him.”.

23. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan
selepas seksyen 17 seksyen 17A yang berikut—

“Appeal
against
decision
in respect
of film-
publicity
material.

17A. (1) Any owner of film-publicity mate-
rial aggrieved by a decision of the Board
made under paragraph (a) or (b) of section 12A
(3) may, within thirty days from the date on
which he is notified of the decision and on
payment of such fee as may be prescribed,
appeal to the Committee of Appeal by lodging
with the Secretary to the Board a written
notice of appeal.

(2) The provisions of section 17 shall

mutatis mutandis apply to an appeal under
this section.

(3) Any decision made by the Committee

of Appeal on an appeal under this section
shall be final.”.

24. Seksyen 18 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan menggantikan seksyen-kecil (2) dengan

seksyen-kecil (2) yang berikut—

“(2) The appointment of each member of
the Committee of Appeal under paragraph
(@) or (e) of subsection (1) shall be for a
period not exceeding three years and he
shall be eligible similarly for re-appointment
but such member may earlier resign his
office or his appointment or re-appointment

“may be earlier revoked.”; dan
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(b) dengan memasukkan selepas seksyen-kecﬂ 4
scksyen-kec1l (5) yang berikut—

“(5) Subject to this Act and to regulatlons
made thereunder, the Committee of Appeal
shall regulate its own procedure.”.

25. Seksyen 19 Akta ibu adalah dipinda—

(a) dengan menggantikan seksyen-kecil (1) dengan
seksyen-kecil (1) yang berikut—

“(1) The Committee of Appeal is
empowered to make such order as it thinks
fit in regard to—

(a) the approval for exhibition of any film
which is the subject of appeal;

(b) the alteration, excision or retention of
any part of the film;

(c) the classification of any film;

(d) the approval for publication, distribu-
tion or display of any ﬁlm-publicity
material;

(e) the alteration or deletlon of any part
of any film-publicity material;

(f) the refusal to authorize the publication,
distribution or display of ﬁlm-pub11c1ty
material :

Provided that where such film referred to in
paragraph (b) would be refused a certificate
authorizing its exhibition but for its educa-
tional, historical or cultural value, the Com-
mittee of Appeal shall submit that film to the
Assessment Committee formed pursuant to
section 19A for that Committee’s decision.”;

(b) dengan memotong perkataan-perkataan “the
Chairman of” dalam seksyen-kecil (4);

(c) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“who shall if necessary affix the mark of autho-
rization” dalam seksyen-kecil (4) dengan
perkataan-perkataan “which shall, if necessary,
issue in respect of the film the certificate™; dan

(d) dengan menggantikan perkataan-perkataan

“alter or delete the mark” dalam seksyen-kecil

4) dengan perkataan-perkataan ‘amend such
certificate”. '

Pindaan
bagi
seksyen 19.
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26. Seksyen 19a Akta ibu adalah dipinda dengan me-
masukkan selepas perkataan-perkataan “this Act”
dalam seksyen-kecil (5) perkataan-perkataan “and to
regulations made thereunder™. :

27. Seksyen 19B Akta ibu adalahrdipinda—

(a) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“from the Board” dalam perenggan (a) seksyen-
kecil (1) dengan perkataan-perkataan “by the

‘owner’’;

(b) dengan menggantikan perkataan ‘“excision”
- dalam perenggan (b) seksyen-kecil (1) dengan
perkataan-perkataan “alteration, excision or
retention’’;

(c) dengan memotong perkataan-perkataan “the
Chairman or Deputy Chairman of” dalam
baris dua, tiga dan enam, dan ‘“the Chairman

of” dalam baris lima dan tujuh seksyen-kecil
(3); dan :

(d) dengan menggantikan perkataan “is” dalam

barls empat seksyen-kecil (3) dengan perkataan
“was’

28. Seksyen 20 Akta ibu adalah dipinda dengan meng-
gantikan « perkataan “one” dalam s‘eksy'en-kecil (4)
dengan perkataan “ten

29 Seksyen 24 Akta ibu adalah d1p1nda—

(a) dengan menggantlkan perkataan ‘“one” dalam

seksyen-kecil (1) dengan perkataan ‘“ten’; dan
(b) dengan memotong seksyen-kecil (2). '
30. Seksyen 25 Akta ibu adalah dipinda—
- (a) dengan menomborkan semula seksyen itu

sebagai seksyen-kecil (1) seksyen 25;

(b) dengan menggantikan koma bertitik di hujung
perenggan (d) seksyen-kecil (1) dengan noktah;

(c) dengan memotong perenggan (e) seksyen kecil
(1); dan :
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(d) dengan memasukkan selepas seksyen-kecil (1)
seksyen-kecil (2) yang berikut—

“(2) The Minister may, subject to any
condition that he may impose, exempt any
film .or class of films (including those which
are sponsored by the Federal Government
pursuant to a treaty agreement or arrange-
ment to which the Federal Government is a
party) from the application of any of the

provisions of this Act or regulations made
thereunder.”. _

31. Seksyen 26A Akta ibu adalah dipinda— Pindaan

bagi
(@) dengan menggantikan = perkataan-perkataan <" 6%
“Yang di-Pertuan Agong” dalam seksyen-kecil
(1) dengan perkataan “Minister”;

(b) dengan memasukkan koma dan perkataan-
perkataan ‘“possession, circulation, distribution
or sale” selepas perkataan “exhibition” dalam
baris lima seksyen-kecil (1);

(c) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“exhibits any film, the” dalam seksyen-kecil (2)
dengan perkataan-perkataan ‘““has in his posses-
sion, circulates, distributes, sells or exhibits any

film the possession, circulation, distribution,
sale or’; dan

(d) dengan menggantikan perkataan-perkataan
“two thousand” dalam seksyen-kecil (2) dengan
perkataan-perkataan ‘“ten thousand”.

32. Akta ibu adalah dipinda dengan memasukkan Seksyen-

selepas seksyen 26A seksyen-seksyen 27 dan 28 yang $eksven
berikut— » dan 28.

“Decision 27 Any decision of the Minister, the Board,

‘;2:‘%%:‘ - the Committee of Appeal or the Assessment
subject to - Committee under this Act or regulations made
orreview thereunder shall not be subject to appeal to,

by,court. or review by, any court on any ground.

Minister to
make tions as he considers necessary for the carrymg

regulations. out of the provisions of this Act.

Powerof 28 (1) Thé Minister may make such regula-
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(2) Without prejudice to the generality of
subsection (1), such regulations may provide
for all or any of the following matters—

(a) the manner of submitting films to the
Board for the purpose of censorship;

(b) the procedure in relation to the 1mporta-
tion and exhibition of films;

(c) the procedure of the Board, Committee
of Appeal and Assessment Committee
and in relation to the censoring and
review of films;

(d) the deposit and storage of films in ware-
houses;

(e) the levying of fees;

(f) the registration of persons carrying on
the business of selling and renting films
and the regulation of such business;

(g) the imposition of a penalty not exceed-
ing one year’s imprisonment or a fine
not exceeding five thousand ringgit or
both for a contravention of any of the
regulations; and

(h) matters which are required to be pre-
scribed.”

HURAIAN

Rang Undang-undang ini bertujuan untuk meminda Akta Filem
Wayang Gambar (Penapisan) 1952, Fasal-fasal 2 dan 3 bertujuan
untuk melaksanakan perubahan-perubahan tajuk pendek dan tajuk
panjang Akta supaya mula dari sekarang Akta itu bolehlah di-
namakan Akta Filem (Penapisan) 1952.

Fasal 4 bertujuan menggantikan tafsiran-tafsiran dalam
seksyen 2 Akta dengan, atau memasukkan ke dalam seksyen 2
Akta itu, tafsiran-tafsiran bagi “alteration”, “film”, “film-publicity
material”, “projection” dan *“‘warehouse”. Tafsiran “film” adalah
dikehendaki diperluaskan supaya ianya merangkumi bukan sahaja
filem wayang gambar tetapi juga pita vidio dan rakaman sesuatu
babak arca nampakan iaitu suatu rakaman yang boleh digunakan
sebalgm suatu cara menayangkan babak itu sebagai gambar ber-
gera
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Fasal 8 (b) bertujuan meminda seksyen 4 Akta dengan meng-
adakan satu seksyen-kecil baru (4) :yang akan membolehkan
Pengerusi Lembaga mewakilkan kepada Timbalan. Pengerusi atau
Setiausaha Lembaga kuasa menandatangani sijil membenar pena-
yangan sesuatu filem. '

Fasal-fasal 13 dan 14 masing-masing bertujuan meminda seksyen-
seksyen 9 dan 9A Akta supaya sekiranya sesuatu filem diluluskan
untuk tayangan, Lembaga hendaklah mengeluarkan kepada
pemunya suatu perakuan sebagaimana yang ditetapkan oleh
Menteri berkenaan dengan filem itu atau filem-filem dari klasifikasi
itu. Mengikut kehendak sekarang ini suatu tanda dicapkan pada
filem itu tetapi dengan pindaan-pindaan itu suatu perakuan di-
keluarkan pula menggantikan tanda itu, memandangkan kepada
praktiknya. _

Fasal 15 mengandungi suatu pindaan kepada proviso kepada
seksyen 10 Akta yang bertujuan menggantikan had masa selama
empat puluh lapan jam yang dinyatakan dalamnya itu dengan
suatu tempoh yang dinyatakan, dan boleh dilanjutkan jika perlu,
oleh Lembaga. Fasal 16 bertujuan meminda seksyen 12 Akta bagi
memperuntukkan bahawa tiada satupun filem boleh ditayangkan
melainkan jika filem itu dibenar oleh Lembaga supaya ditayang-
kan dan suatu perakuan mengenainya telah dikeluarkan di bawah
seksyen 9 (2) atau 9A (2) Akta dan seksyen itu selanjutnya mem-
buat peruntukan mengenai hal-hal keadaan dalam mana suatu
filem disifatkan sebagai ditayangkan.

Fasal 17 bertujuan menggantikan peruntukan-peruntukan seksyen
12A yang sedia ada dalam Akta dengan peruntukan-peruntukan
baru dengan menghendaki supaya semua bahan publisiti-filem
mestilah diluluskan oleh Lembaga sebelum bahan itu boleh di-
terbit, dibahagi atau ditunjukkan dan dengan membuat peruntukan
mengenai hukuman terhadap kesalahan melanggar kehendak ini.

Fasal 21 mengadakan satu seksyen baru 15A bagi memperuntuk-
kan penalti bagi kesalahan memiliki, menyimpan atau mengawal
filem secara menyalahi undang-undang. Fasal 22 bertujuan
meminda seksyen 16 Akta untuk membuat peruntukan supaya
Inspektor Filem dan pegawai polis berpangkat tidak rendah
daripada Penolong Penguasa mempunyai kuasa yang lebih luas
untuk masuk, menggelidah, merampas dan menangkap supaya
ﬁlen%(kah-langkah penguatkuasaan di bawah Akta itu menjadi lebih

rkesan.

Fasal 23 bertujuan mengadakan satu seksyen baru 17A bagi
membuat peruntukan mengenai rayuan terhadap keputusan-
keputusan Lembaga berkenaan dengan bahan-bahan publisiti-
filem. Pindaan dalam fasal 24 (a) bertujuan melanjutkan tempoh
jawatan ahli-ahli tertentu dalam Jawatankuasa Rayuan manakala
pindaan dalam fasal 25 pula bertu'uan memberi kepada Jawatan-
kuasa itu kuasa untuk menguruskan hal-hal rayuan berkenaan
dengan bahan-bahan publisiti-filem.
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Fasal 30 bertujuan meminda seksyen 25 Akta dengan memotong
perenggan (¢) dan mengadakan suatu peruntukan yang memboleh-
kan Menteri mengecualikan mana-mana filem atau kelas filem dari
pemakaian mana-mana peruntukan Akta atau peraturan-peraturan
yang dibuat di bawahnya, tertakluk kepada apa-apa syarat yang
boleh dikenakannya, Pindaan dalam fasal 31 bertujuan memberi
kuasa kepada Menteri untuk melarang pemilikan, pengelilingan,
pengedaran, penjualan atau penayangan sesuatu filem jika ia ber-
pendapat perbuatan-perbuatan tersebut adalah bertentangan
dengan kepentingan awam. Hingga ke masa ini kuasa melarang
penayangan mana-mana filem adalah terletak pada Yang di-
Pertuan Agong.

Fasal 32 bertujuan mengadakan seksyen-seksyen baru 27 dan 28.
Seksyen 27 yang dicadangkan itu memperuntukkan bahawa sesuatu
keputusan yang dibuat di bawah Akta atau peraturan-peraturan
yang dibuat di bawahnya tidaklah tertakluk kepada apa-apa
rayuan kepada mana-mana mahkamah atau apa-apa ulangkaji oleh
mana-mana mahkamah atas apa jua alasan. Seksyen 28 yang
dicadangkan itu memperuntukkan bahawa Menteri boleh mem-
buat peraturan-peraturan.

Pindaan-pindaan yang terkandung dalam Rang Undang-undang
ini juga bertujuan untuk mengenakan hukuman lebih berat bagi
kesalahan-kesalahan di bawah Akta dan melaksanakan pindaan-
pindaan berbangkit kepada Akta hasil dari pindaan-pindaan yang
terkandung dalam fasal-fasal 13 dan 14. Lain-lain pindaan adalah
berupa pindaan-pindaan kecil sahaja,

IMPLIKASI KEWANGAN

Rang Undang-undang ini tidak akan melibatkan Kerajaan dalam
apa-apa perbelanjaan tambahan. [PN. (U?) 832.]



